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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 6 listopada 2006 r.

zmieniajaca decyzje 2006/601/WE w sprawie $rodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do
niedozwolonego genetycznie zmodyfikowanego organizmu pn. ,LL RICE 601” w produktach
Z ryzu

(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 5266)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(20067 54/WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajgce
ogolne zasady i wymagania prawa zywnoSciowego, powolujace
Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci i ustanawiajace

procedury  w

zakresie  bezpieczenstwa

zywnosci (1),

w szczegdlnosci jego art. 53 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

(2)

Artykut 4 ust. 2 i art. 16 ust. 2 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1829/2003 z dnia
22 wrze$nia 2003 r. w sprawie genetycznie zmodyfiko-
wanej zywnosci i paszy () przewiduja, ze zadna gene-
tycznie zmodyfikowana Zywno$¢ ani pasza nie moze
zostal wprowadzona do obrotu na rynku Wspélnoty,
chyba ze jest ona objeta zezwoleniem wydanym zgodnie
ze wspomnianym rozporzadzeniem. Artykul 4 ust. 3
iart. 16 ust. 3 tego samego rozporzadzenia stanowig,
ze nie nalezy zatwierdzaé Zywnosci i paszy zmodyfiko-
wanej genetycznie, o ile nie zostalo wykazane w sposéb
wlaSciwy 1 wystarczajacy, iz nie wywiera ona szkodli-
wych skutkéw dla zdrowia ludzi, zwierzat lub $rodo-
wiska naturalnego, nie wprowadza konsumenta ani uzyt-
kownika w blad ani nie odbiega od Zywnosci czy tez
paszy przeznaczonej do zastgpienia w takim zakresie,
ze jej normalne spozycie byloby ze wzgledéw zywienio-
wych niekorzystne dla ludzi lub zwierzat.

Artykul 53 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 przewi-
duje mozliwo$¢ przyjecia odpowiednich wspdlnotowych

(") Dz.U. L 31 z 1.2.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

Srodkéw nadzwyczajnych dotyczacych zywnosci i paszy
przywozonych z kraju trzeciego w celu ochrony zdrowia
ludzkiego,  zdrowia  zwierzat lub  $rodowiska,
w przypadku gdy takie ryzyko nie moze by¢ wystarcza-
jaco zmniejszone za pomoca Srodkéw podjetych przez
dane panstwa czlonkowskie.

W dniu 18 sierpnia 2006 r. wladze Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki poinformowaly Komisje, Ze produkty
z ryzu zanieczyszczone genetycznie zmodyfikowanym
ryzem ,LL RICE 601" (zwane dalej ,produktami zanie-
czyszczonymi”), ktdre nie zostaly zatwierdzone do wpro-
wadzenia do obrotu na rynku Wspdlnoty, zostaly znale-
zione w prébkach ryzu pobranych na rynku USA z ryzu
dlugoziarnistego znajdujacego si¢ w obiegu handlowym
i pochodzacego ze zbioru z 2005 r.

Ze wzgledu na domniemane ryzyko zwigzane
z produktami niezatwierdzonymi zgodnie
z rozporzgdzeniem (WE) nr 1829/2003, decyzja Komisji
2006/578[WE z dnia 23 sierpnia 2006 r. w sprawie
$rodké6w nadzwyczajnych w odniesieniu do niedozwolo-
nego, genetycznie zmodyfikowanego organizmu LL RICE
601 w produktach z ryzu (}) wprowadzila czasowy zakaz
wprowadzania do obrotu produktéw zanieczyszczonych.
Te $rodki nadzwyczajne potwierdzita decyzja Komisji
2006/601/WE (* uchylajgca 1 zastepujaca  decyzje
2006/578|WE i nalozyla wymaganie na panstwa czlon-
kowskie, by zezwalaly na wprowadzenie do obrotu
niektérych produktéw z ryzu pochodzacych ze Stanéw
Zjednoczonych jedynie w przypadku, gdy przesylce
towarzyszy oryginalne sprawozdanie analityczne sporzg-
dzone przez akredytowane laboratorium zaswiadczajace,
ze dany produkt nie zawiera genetycznie zmodyfikowa-
nego ryzu pod nazwa ,LL RICE 601"

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 575/2006 (Dz.U. L 100
7 8.4.2006, str. 3).
() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 1.

() Dz.U. L 230 z 24.8.2000, str. 8.
() Dz.U. L 244 z 7.9.2006, str. 27.
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©)

(10)

Europejski Urzad Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA), do
ktérego zwrécono si¢ o dowody naukowe w tej sprawie,
wydal 14 wrzesnia 2006 r. os$wiadczenie, w ktérym
stwierdzil, Ze mimo iz spozycie przywiezionego dlugo-
ziarnistego ryzu zawierajacego $ladowe ilosci ,LL RICE
601" nie stwarza prawdopodobnie zagrozenia dla bezpie-
czenstwa ludzi lub zwierzat, dostepne dane nie sg wystar-
czajace, by umozliwi¢ pelng oceng bezpieczenstwa gene-
tycznie zmodyfikowanego ryzu ,LL RICE 601" zgodnie
z wytycznymi EFSA dotyczacymi oceny ryzyka.

Kontrole przeprowadzone w panstwach czlonkowskich
wykazaly, ze oprécz produktéw z ryzu aktualnie wymie-
nionych w decyzji 2006/601/WE takze inne produkty
z ryzu mogg by¢ zanieczyszczone genetycznie zmodyfi-
kowanym ryzem ,LL RICE 601”. Te produkty powinny
zatem zostaé objete zakresem decyzji 2006/601/WE.

Kontrole przeprowadzone przez panstwa czlonkowskie
ujawnily takze obecno$¢ genetycznie zmodyfikowanego
ryzu ,LL RICE 601” w niektérych przesytkach, pomimo
tego, ze zgodnie z wymogami decyzji 2006/601/WE
przesylkom tym towarzyszylo oryginalne sprawozdanie
analityczne. Kontakty nawigzane nastgpnie z wiladzami
USA w celu eliminagji ryzyka obecnosci niedozwolonego
ryzu  zmodyfikowanego genetycznie nie przyniosly
pomyslnych efektéw. W tej sytuacji, w celu zagwaranto-
wania, ze zaden zanieczyszczony produkt nie zostanie
wprowadzony do obrotu i w celu zagwarantowania
wysokiego poziomu ochrony zdrowia niezbednego we
Wspoélnocie, bez nakladania ograniczen handlowych
wykraczajacych poza to, co jest konieczne, niezbedne
wydaje si¢ — przy zachowaniu obowigzku wydawania
raportu analitycznego zgodnie z przepisami decyzji
2006/601/WE - tymczasowe wprowadzenie systema-
tycznego urzedowego pobierania probek i analizy kazdej
przesylki okreslonych produktéw pochodzacych ze
Stanéw Zjednoczonych przed ich wprowadzeniem do
obrotu.

Metody pobierania probek majg zasadnicze znaczenie dla
uzyskania  reprezentatywnych i  poréwnywalnych
wynikéw, dlatego tez nalezy zdefiniowaé wspdlny
protoké! pobierania prébek i analizy w celu kontroli
nieobecnodci genetycznie zmodyfikowanego ryzu ,LL
RICE 601"

Jako ze $rodki, ktére ustanawia niniejsza decyzja, maja
wplyw na zasoby kontrolne panstw cztonkowskich, wias-
ciwe jest, by wszelkie koszty wynikajace z pobierania
probek, analizy i przechowywania oraz wszelkie koszty
wynikajace z  urzedowych  $rodkéw  podjetych
w odniesieniu do niezgodnych przesylek ponosit dany
importer lub przedsigbiorstwo sektora spozywczego.

Przegladu Srodkéw przewidzianych niniejsza decyzja
nalezy dokonaé¢ w ciagu dwoch miesigcy w celu oceny
dalszej ich przydatnoici w $wietle ich wplywu oraz

(11)

(12)

do$wiadczenia praktycznego uzyskanego w  zakresie
obowigzujacych wymogéw badawczych.

Nalezy  zatem zmieni¢

2006/601/WE.

odpowiednio decyzje

Srodki przewidziane w  niniejszej decyzji sa zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Laficucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2006/601/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) Artykut 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 1

Zakres

Niniejsza decyzja ma zastosowanie
produktéw  pochodzacych ze

do nastgpujacych
Stanéw  Zjednoczonych

Ameryki:

Produkt Kod CN
ryz nieluskany parzony dlugoziarnisty A 1006 10 25
ryz nieluskany parzony dlugoziarnisty B 1006 10 27
ryz nietuskany, inny niz parzony, dlugoziarnisty | 1006 10 96
A
ryz nietuskany, inny niz parzony, dlugoziarnisty | 1006 10 98
B
ryz luskany (brazowy) parzony dlugoziarnisty A | 1006 20 15
ryz luskany (brgzowy) parzony dlugoziarnisty B 1006 20 17
ryz tuskany (brazowy) dlugoziarnisty A 1006 20 96
ryz tuskany (brazowy) dlugoziarnisty B 1006 20 98
ryz pétbielony parzony dlugoziarnisty A 1006 30 25
ryz pélbielony parzony dtugoziarnisty B 1006 30 27
ryz pélbielony dlugoziarnisty A 1006 30 46
ryz pétbielony dlugoziarnisty B 1006 30 48
ryz catkowicie bielony parzony dlugoziarnisty A | 1006 30 65
ryz calkowicie bielony parzony dlugoziarnisty B 1006 30 67
ryz catkowicie bielony dlugoziarnisty A 1006 30 96
ryz catkowicie bielony dtugoziarnisty B 1006 30 98
ryz famany (chyba ze poé$wiadczono, ze nie | 1006 40 00”
zostal uzyskany z ryzu dlugoziarnistego)
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2) Artykul 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

JArtykut 2
Warunki pierwszego wprowadzenia do obrotu

1. Panstwa czlonkowskie zezwalaja na pierwsze wprowa-
dzenie do obrotu produktéw wymienionych w art. 1 jedynie
w przypadku, gdy przesylce towarzyszy oryginalne sprawoz-
danie analityczne, ktére potwierdza, ze produkty te nie
zawieraja genetycznie zmodyfikowanego ryzu pod nazwa
»LL RICE 601«. Sprawozdanie sporzadza akredytowane labo-
ratorium w oparciu o odpowiednig i zatwierdzong metode
wykrywania genetycznie zmodyfikowanego ryzu »LL RICE
601«

2. Pafistwa  czlonkowskie  zapewniajg  dokonanie
w punkcie wprowadzenia na obszar Wspélnoty urzedowego
pobierania probek i analizy kazdej przesytki produktéw,
o ktérych mowa w art. 1, zanim zostanie ona wprowadzona
do obrotu we Wspdlnocie, by wykaza¢, ze nie zawiera gene-
tycznie zmodyfikowanego ryzu »LL RICE 601«. W tym celu
przeprowadza si¢ urzedowe pobieranie probek i analize
zgodnie z metodami opisanymi w Zalgczniku w ciggu co
najwyzej 15 dni roboczych.

3. Wlasciwe organy pafistw czlonkowskich, o ktérych
mowa w ust. 2, wydaja towarzyszacy urzedowy dokument
stanowiacy, Ze przesylka byla poddana urzgdowemu pobie-
raniu probek i analizie oraz wskazujacy wynik analizy.

4. Jedli nastepuje podzial przesylki, kopie oryginalnego
sprawozdania analitycznego, o ktéorym mowa w ust. 1,
oraz towarzyszacego urzedowego dokumentu, o ktérym
mowa w ust. 3, towarzysza kazdej czgsci podzielonej prze-
sytki, takze na etapie sprzedazy hurtowej. Kopie tych doku-
mentéw musza zosta po§wiadczone przez wlaiciwy organ
panstwa czlonkowskiego, na ktdrego terytorium nastgpit
podzial przesytki.

5. Jakakolwiek obecno$¢ genetycznie zmodyfikowanego
ryzu »LL RICE 601« wykryta podczas kontroli, o ktérych
stanowi ust. 2, podlega zgloszeniu do Komisji i panstw
czlonkowskich  przez system wczesnego —ostrzegania
w zakresie zywnosci i paszy ustanowiony art. 50 rozporza-
dzenia (WE) nr 178/2002.

6. Panstwa czlonkowskie przedloza najpdiniej do dnia
31 grudnia 2006 r. sprawozdanie z wynikéw analitycznych
w ramach urzedowych kontroli przesylek produktéw,
o ktérych mowa w art. 1.

3)

Artykut 3 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

JArtykut 3
Inne $rodki kontroli

Panistwa czlonkowskie podejmuja stosowne Srodki, lacznie
z wyrywkowym pobieraniem prébek i analiza w spos6b
zgodny z trescig Zalgcznika, w odniesieniu do juz wprowa-
dzonych do obrotu produktéw, o ktorych mowa w art. 1,
w celu potwierdzenia nieobecnosci genetycznie zmodyfiko-
wanego ryzu »LL RICE 601« Informuja one Komisj¢
o dodatnich (niekorzystnych) wynikach za pomoca systemu
wczesnego ostrzegania w zakresie zywnosci i paszy.”;

Artykul 5 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 5
Zwrot kosztow

1. Wszelkie koszty wynikajace z pobierania prébek,
analizy, przechowywania i wydawania urzedowych doku-
mentéw towarzyszacych oraz kopii sprawozdan analitycz-
nych i dokumentéw towarzyszacych zgodnie z art. 2 ust.
1-4 ponosi przedsigbiorstwo sektora spozywczego odpowie-
dzialne za dana przesylke lub jego przedstawiciel.

2. Wszelkie koszty zwigzane z urzedowymi Srodkami
podejmowanymi przez wiasciwe organy w odniesieniu do
niezgodnych przesylek ponosi przedsigbiorstwo sektora
spozywczego odpowiedzialne za dang przesylke lub jego
przedstawiciel.”;

Artykul 6 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 6
Przeglad $rodkéw

Przegladu $rodkéw przewidzianych niniejsza decyzja nalezy
dokona¢ najpézniej do dnia 15 stycznia 2007 r.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 listopada 2006 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji



L 306/20

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

7.11.2006

ZALACZNIK

Metody pobierania prébek i analizy na potrzeby urzedowych kontroli dotyczacych niedozwolonego organizmu
zmodyfikowanego genetycznie ,LL RICE 601” w produktach z ryzu

1. Cel i zakres

Podstawg niniejszego Zalacznika jest zalecenie 2004/787|WE (1). W Zalaczniku uwzgledniono w szczegdlnosci fakt, ze
obecnie dostgpne metody majg charakter iloSciowy, a takze, ze jego przedmiotem jest wykrywanie niedozwolonego
organizmu zmodyfikowanego genetycznie, dla ktérego nie istnieje prog tolerancji. Probki przeznaczone do urzgdowej
kontroli nieobecnosci ,LL RICE 601" w produktach z ryzu pobiera si¢ zgodnie z metodami opisanymi ponizej.
Uzyskane w ten sposob probki zbiorcze uwaza si¢ za reprezentatywne dla partii, z ktérych pochodza.

2. Definicje

Na potrzeby niniejszego Zalacznika stosuje si¢ definicje zawarte w zaleceniu 2004/787[WE.

3. Pobieranie prébek towaréw masowych i przygotowywanie probek analitycznych

W odniesieniu do liczby probek pierwotnych, z ktérych ma si¢ skladaé probka zbiorcza, oraz sposobu przygotowania
probek analitycznych obowigzuje zgodno§¢ z zaleceniem 2004/787/WE. Wielkos¢ prébki laboratoryjnej powinna
wynosi¢ 2,5 kg. Na potrzeby art. 11 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 (%) tworzy si¢ drugg prdobke labora-

toryjna.

4. Analiza probki laboratoryjnej

Laboratorium przeprowadzajace kontrole pobiera z ujednorodnionej prébki laboratoryjnej cztery probki analityczne
o masie 240 gramdéw. Wymienione prébki analityczne nalezy zemle¢ i osobno poddaé dalszej analizie.

Metodg PCR, ktdra nalezy stosowal, jest specyficzna dla konstruktu metoda ,P35S:BAR”, opracowana przez Bayer
CropScience i zweryfikowana przez USDA oraz WCB dzialajace w charakterze wspélnotowego laboratorium referen-
cyjnego dla genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i pasz. W przypadku uzyskania dodatniego wyniku nalezy potwier-
dzi¢ obecno$¢ ,LL RICE 601” metodg specyficzng dla zdarzenia.

Partia otrzymuje wynik pozytywny, jesli w przypadku jednej z czterech probek analitycznych stwierdzony zostanie
wynik dodatni.

() Dz.U L 348 z 24.11.2004, str. 18.
() Dz.U L 191 z 28.5.2004, str. 1.



